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INFORME A ADJUNTAR PARA
AQUELLAS INSTALACIONES QUE
SUPEREN LOS 100 kW DE POTENCIA

Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre,
por el que se aprueba la concesidn directa a las comunidades auténomasy a
las ciudades de Ceuta y Melilla de ayudas para la ejecucion de los programas
de incentivos para la implantacidn de instalaciones de energias renovables
térmicas en diferentes sectores de la economia
en el marco del Plan de Recuperacidn, Transformacion y Resiliencia
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1 Motivacién

El Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, detalla la documentacion requerida
para realizar la solicitud de ayuda. En concreto, el punto f) contempla que siempre que las instalaciones
superen los 100 kW de potencia nominal, se deberd aportar un informe que incorpore:

i Un plan estratégico donde se indique el origen o lugar de fabricacion (nacional, europeo o
internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental, incluyendo
el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer
servicios al sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera que
tenga el proyecto. Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y
sobre la cadena de valor industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado
por la autoridad convocante de las ayudas.

ji. La acreditacion correcta del cumplimiento de la valorizacion del 70 % de los residuos de
construccion y demolicion generados en las obras civiles realizadas, se presentard una memoria
resumen donde se recoja la cantidad total de residuo generado, clasificados por cédigos LER, y
los certificados de los gestores de destino, donde se indique el porcentaje de valorizacion
alcanzado. Los residuos peligrosos no valorizables no se tendrdn en cuenta para consecucion
de este objetivo.

Ademas, en el apartado 4 del articulo 25 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, establece
que:

“4. Adicionalmente, en el caso de instalaciones superiores a 100 kW de potencia nominal de
produccidén, se aportard un plan estratégico que indique el origen o lugar de fabricacién (nacional,
europeo o internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental,
incluyendo el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer servicios al
sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMEs y auténomos que se espera que tenga el proyecto.
Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y sobre la cadena de valor
industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado por la autoridad convocante de las
ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdaginas web del destinatario ultimo referidas
en el apartado 1 de este articulo.

El presente documento pretende servir de guia al solicitante para preparar el informe requerido en el
mencionado punto f) del Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacién de residuos
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2 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW:
PLAN ESTRATEGICO

El plan estratégico, forma parte de la documentacién a aportar en la fase de solicitud para las
instalaciones con potencia superior a 100 kW, en el mencionado Anexo All.1 del Real Decreto
1124/2021, de 21 de diciembre.

Adicionalmente, la publicacion de este documento se cita en el apartado 4 del articulo 25 del Real
Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre: “Este documento serd publicado por la autoridad convocante
de las ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo
referidas en el apartado 1 de este articulo.”

2.1 Modelo de plan estratégico

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos
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_con N.I.F./N.I.E./:_con domicilio a efectos de comunicaciones en:-
_ Localidad: _ CP: - Provincia: _ Teléfono _ Correo
electrénico: || | | | | |G <~ cpresentacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.
_ domiciliada en_ Localidad: _ CP:- Provincia: _
Teléfono_ Correo electrénico:_

La representacion se ostenta en virtud de nombramiento como [ EGEGEGEGEGEGEEE

Ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto

1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“AULARIO POLIVALENTE BENJAMIN PALENCIA” FACULTAD DE HUMANIDADES Y ENFERMERIA.
cuyas caracteristicas son:

1. Datos generales de la instalacion (sefialar la/s tipologia/s de actuacién que aplican)

Tipologia/s de actuacidn: X Instalaciones geotérmicas o hidrotérmicas
X Instalaciones aerotérmicas
(O Instalacion Solar Térmica
(O Biomasa Camara de combustion
(O Calderas de biomasa y aparatos de calefaccién local
(O Desarrollo de nuevas redes de tuberias de distribucién y
subestaciones de intercambio o ampliacion de existentes
para centrales de generacion nuevas o existentes

2. Origen y/o lugar de fabricacién de los principales equipos

Bomba de Calor (aerotermia) [YORK mod. YMPAO260PE EE.UU. (Internacional)
Bomba de Calor (geotermia) [YORK mod. YCSE0181 EE.UU. (Internacional)
Unidad de Tratamiento de Aire AIRLAN/TROX de 6.250 I/s ITALIA/ALEMANIA (Europa)
Unidad de Tratamiento de Aire AIRLAN/TROX de 2.522 I/s ITALIA/ALEMANIA (Europa)
Bomba de Circulacion WILO mod. DPL 80/115-2/2,2 ALEMANIA (Europa)
Bomba de Circulacién WILO mod. YONOS-MAXO D ALEMANIA (Europa)
80/0,5-12
Bomba de Circulacién WILO mod. CRONOLINE-DL ALEMANIA (Europa)

125/190-4/4

1 Adjuntar certificados de fabricacién y/o declaracion de conformidad, si se dispone de los mismos.
2 En caso de ser origen nacional, se debera indicar la comunidad auténoma y provincia de origen.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Pumpenbauvarten der Baureihen,
We, the manufacturer, dedlare under our sole responsability that the pump types of bthe senies,
Nous, fabricant, déclarons sous notre sewle responsabilité que les types de pompes des series,

§Dve: Berlennummier ish aut dem Typensohild des Produites nach Pundten bF & c) von §1.7.4.2
und §I.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtinie angegeben. / The serlal number is markad

IPL ... an the product site plate acconding to points b) & cf of §1.7.4.7 and §1.7.3 of the annex i of

DPL ... the Mayohinery direchée.  Le numdro oe séne estinsont sur (3 plague signaldtigue du prooot
£n accord aver i poinks b) & c) du §1.7.4.2 ot du §1.7.3 de Fanneve I de la Divective
Machines. ]

in der gelieferten Ausfithrung fiolgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden de Schutzziele der Miederspannungsrichilinge 2014/35/EU eingehalten
and according o bhe anmax 1, FILE 1, comply mith the safety nﬁ,r:rh‘v::m‘t.l‘re!.ﬂw Voltage Directéea 20047356
et, suivant Fanmeee I, §1.5.1, respectent fes ohjentifs de séoarité de 3 Direchive Basse Tension 20147 35/UE

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés & 'énergie 2009/135/CE

Fiach den Okodesigri-Anforderungen der Verondnung E40y 2009 fir Ausfdnrungen mit einem enstufigen Dreiphasen - 50Hz - Kanglauwter -
Induktiorseisitromotor, der Verorinung £/2014 Gedrderte  Mach den Okpdesigr-Anfordenmngen der Verordnung 54773012 Hir Wasserpumpen,
Thiz appiles according [0 eco-desipn reguiremeants af the regulstion SA0/2009 fo the versions with an dnduction efectric motor, squimel cage, Hhires-
phaze, singfe speed, runming at S0HE, amended by Requiation 472014 { This applies according 1o eco-design requirements af b reguiation
swvant les exipences d'éco-monception du réglement BL0/2009 auy warsions comportant un mateur Segtrigue 3 Induckion A cage o dourenl,
triptasé, mono-witesse, fonctionnand & 50Hz, amendé par e réglement 42014 / suivant les exigences o 'Soo-concepiion du réglement 547/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legisiation,
et aux législations nationales les transpoasant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Mormen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes »

EN BO9+A1 EN 60034-1 EN 6D034-30-1
EN 60204-1

Diwisian HVAC

Guality Manager - PEL Circulating Pumgas
WILD 5E

Northirchenstraie 100

D-44263 Dartmund

Personne awtoriste 4 constituer i dossier tedigue est :

Oviginal-erkidrung ¢ Drigingl deciaration / Déch rathon ariginals

Dartmund, Digital unterschrisben ®
!éé' " fi i~ von Holger Herchenhein
" e Dlatum: 2017.03.07
H. HERCHENHEIN R e WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Mortkirchenstrafie 100

44263 Dortmund - Germany

[P

N®2117832.02 {CE-A-5 n"2099463}

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkidren wir unter unserer alfeinigen Verantwortung, dag die Pumpenbavarten der Baureiha,
Nows, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité gue Jes types de pompes de Ia série,

¢ O S
DL.../oomeeef - EX...
BLuw/ cvemsunf e EXoe

[The senia number is marked 00 the product site pate /£ Die Senennummer (st awf dem
Typanschild des Produites sngegeben / Lo numénn de séne est insont sur 2 plague
shgraidhioue du produit)

In their delivered state comply with the following relevant directives:

in der geliaferten Ausfithrung folgenden einschidgigan Bestimmungen antsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes ©
_ Directive "Potentially explosive atmospheres” 2014/34/EU

_ Richtlinie "Explosionsgefdhrdeten Bereichen”™ 2014/ 34/EU

_ Directive "Atmosphéres explosibles™ 2014734/ UE

and with the relevant national legislation,

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowile auch den Bestimmungan zu folgendan harmonisierten europdischen Mormen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes Harmonisées suivantes ©

EN ISD BOD79-36

EN IS0 BOODT9-37

Technical documentation ref. MNotilied Bady Marking
Technische Dokumentation Referenz Benannte Stelle Kennreichimang
RAI. de la documentation Lechnique Oirgarisme notife Marguage

TUW 19 ATEX 8449 X

TUNV Anlagentechnik GmbH
TUW Cert-Zertifizierungastells
Fiir Ex-Schutz - ID: DO35
Am Grawen Stein 1

@ II 2G Ex h 116 T4..T3 Gb

H. HERCHENHEIN

D-51101 KOLN
X Digital unterschrieben
%f‘iﬁ_ . wom Helgaer Herchenhein
Dortmund, R Datum: 2019.11.19
14:5%41 +01700

Senior Vice President - Group Quality

wilo

MNortkirchenstrapge 100
44263 Dortmund - Germany

NP2117B20.03 (CE-A-5 A°2172489)

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estra
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(-HB] = BRATBPCKH B3WK
AEKNAPALIMA 3A CHOTETCTEBME EO

WILD SE SexnapwpaT; Y NPOgyTaTE NOCO4ENH B HACTORLATS SEXnapuMma
CROTHETCTRAT HE PAINCPESGHTE M3 CNESHHTE S0 PONEACKA QMPENTHER H
CIHENRTE M HALHDSANA 12K CHE AT TE -

Mawarie 00642 ED [ EnedTposarsamia CeaMecTmocT 2004730/ED |
MpoayKTH, COLIESNE C SsspronoTpetne iseTo 200597 LE5/ED | NoTesysammic
SHCMNDIABAA aTHoCSEpa 2004/34/E0

HITO W M3 EADHOMAIADINETE SEPOREECKA CTIMIAPTH, YTIONERITE K
MPEAMLHATA CTRANALR.

{C5) - Cestina
ES PROHLASENT 0 SHODE

WILD SE prohiakuje, fe vyrobly uweders v tomio prohiddend odpovidagl
ustanovenim nibe uwedenych evnopsicych smémic a narodnim pravnim
pledpisiim, kterd je pfefimagi:

|Stroje 200674 4/ES ; Elektromagneticks Kompatibilita 2014/30/ES ; Wrobicd
spojenych e spotfebou energle 2009/125/ES | Prostfed] = nebezpedim
wybuchy 2014724/ES

a rowndd splfuli pofadavicy harmonlzovanych evropskiych nonem uvedanych
na pledchdmedkd strance.

{DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

WILD SE erkdaerer, at produlteme, som beskrives | denne erkiering, or |
overensstemmeise med bestemmelserma | folgende curopais ke direktiver,
samt die nationale kvglvringer, der gennemfarer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagretisk Kompatiblitet 2014 /30/EF ;
|Energirelaterece produkter 2009/ 125/EF ; Exsplosionsiariig atmosfare
D014/34/EF

D gr Bgeledes | oversnsstemmelse med de harmoniserede swropaicks
standarder, der er anfort pfl forrige side.

TEL) - EAAqving
AHADGTH IYMMOP®OIHY EK

WILD SE Briddivin &m Ta npohdvro nou opiiovTon o nopodoa cupancika
|adkaon chan olppavn pe eg SeovoEoe: Tww RopoxdTn olnywv xa T
EBIEEL WOUDBLORCE OTe ONOlEE XKl LrTogepiez

Mnyorvdjporo 2006/42/EK | HADTpouoywrecs oupforimrog 20140 30/EK ;
Fuvlgtprvo e Ty Dvipyon Apoidvto 200901 25/EK | o pifh e aTpiop per
2014/34EK

kot pe To ci g ovoppoviopteg cupenaicd npdTuno nou ovapépovTol
T npcayolgiovn aohila.

{ES) - Espaniol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILD SE daclars qua los productos cRados en 13 prosents ded araciin estin
conformes con ks disposiciones. de ks sigukentes directivas europeas y oon
laz legizlacones nacionales gue les son aplicables ¢

Magquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Bectromagretica 20048/30/CE ;
Productos relaconados con la energia 2009/125/CE ; Atmbsioras
potEncaiments explosivas 2014/34/CE

¥ iguaimeme estan conformes con ks disposicionss de ks normas curopeas
armonizadas citadas en & pdgina anterkar.

{ET) = Eesti keel
El VASTAVUSDEKLARATSIOONT

WILD SE rab, ot sofies vastawusturmictuses kirjeldatud tooked on
kooskidas alfjdrgnevate Eurnopa dingidiivide satbetega ning rikdke
seadusandlustega, mis nimetatud direldiivid Ble on vBbnud:

Masnad 2006/42/E0 ; Elcktromagnetlist Uhildust 201473000 ;
Erergiamdéjuga toodete 2005/ 125060 ; Pahvatusohtiins keskkonnas
2014/ 34/EL

Samuts on tooted kooskblas esimise! iehekaliel ara toocdud harmonseertud

(FI) - Suamen kiel
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILD S5E sabmutiaa, etid thesd vakuotuksessa ivatut tuotteet owvat
spuraavien surnoppalaisten direidiivien msaraysten sekd nithin
sovellettaxien kansalisten inkixcetiecten maukalsi:

Korset 200&/4EEY | Sahkdmagnesttinen Yhisensopivisus 2014/300EY |
|Energizan littyvien tuctteiden J009/1Z25EY | R3jahdysvaarallisissa thokza
2014/34/EY

Lissicsi ne ovat souraavesn edellselia sivals mainitiujen
yhdenmukaistetiujen eurcoppataisten normien mukaissa.

Euroopa stardardiega.
{Ga) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILD SE ndearbhasionn an cur slos ar na $8agd atd | rdkeas sea; siad |
gromhréir ke na fordlacha atd sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
lzis na diithe ndldinta is infheidhme orth:

Enmeaira 3006/ 42/EC ; Comhoénidnacht Leicreamasghndéadach 2004/30/EC ;
Fulrmeamite a bhaineann ke tairgl 2009/125/EC ; Mtmaisféir mphldascthe
014534EC

l2gus siad | goomhrér ke fordlacha na calghdedin chomhchuibhithe na hEopa
did diagradear sa leathamach roimhe Seo.

{HR) - Hrvatskl
EZ IZ1AVA O SUKLADNOSTI

WELD: SE [zjav juje da su prabwaod] ravedeni b ove] izjavi u skiady sa
shiededim pritwatenim ewropskim direktivama | nacknainim zakonima:
JEZ smjerniica o strojevima 2006/420EZ | Elekiromagretna kompatiainost -
CITOIMIC TW2A ) /B | RIT)SECE I3 I U000 MEBYINme U pogiocy
patredmje energie 2008/ 125/EX ; Patendjaing eksploziviim atmosferama
T014/34/EX

| uskiadenim europskim Ronmama navedenim na prethodnd) Stranic.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILD SE kijelenti, hogy a jelen megfeleifség nyilatkoratban megjelal
termdioek megfeleinek a kivetkezd eurdpal irdnyehvelk eidirdsainak, valamint

azok nemeet! jogrendbe atDitetett rendeferéseinek:

IEip-lc 2006/42/EX ; Bektromagneses tsszeférhetdsbgre 2014/ I0/EK ;
Energid eape termekek 2009/ 125%EK ; Robbandsweszilves
IEgkirben J014/34,EK

walamint az @80 oldafon szerepld,. harmonizak eurcpal srabvanyoknak.

(I5) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILD SE ysir byl yfir a8 vinurnar sem um getur | pessan ylirysngu ena |
samraem| vid eRirfarandi tskipunum ESB og landsiogum hafa sampyldd;
Wlartiskipun 2006/42/E8 ; Rafseguis-sambetni-tiskipun 2004/30/E8 ;
Tiskipur wardsnd winar hengosr crionotiuen 200971 258 ; Tiskpun
"SprenghatestadeT 2014/340ER

o samhedda evrtpska stadia sem nefnd eru | fyrrl sldu.

{(IT) - Italianc
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che | prodott] descritti nella presente dichizrazions sono
confarmi alle dispesizoni delle seguent direttive curopes nanché alie
legis=iaziord nazionall che le traspongono ©

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilith Eiettromagnetica 2004 30/CE ;
Prodotti conness sl'energia 2009712 S/CE ; Atmosfera potenzisiments
esplosiva B0 14/34/CE

|E sono pure confonmi ale disposizsani delle nonme eunopee armanizzate
Citate & paging precedents.

{LT) - Lictuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIIA

WILD SE paretinia, kad Sioje deldarachioje nurodyt] gaminal atrinka iy
Europos direkbyvy ir jas perkefiandiy nacioralingy |statymy msostatus:
Makinos 2004/42/E8 ; Elektromagnetinis Sudennamumas 2014/ 30/E8 ;
Energija susijusiems gaminiams 2005/ 125/E8 ; Potencialial sprogioje
apliricoje 2014/34/EB

ir talp pat harmaoni zuoctas Europas normas, kuros buvo dtuofos

Im!l‘“!l‘ﬂﬂ w!!

fLV) - Latviedu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU

WILO SEdekiare, ka Izstridajumi, kas ir nosukt £2)3 deklarici[d, atbist S
uzskaitite Eropas direkthvu rosscijumesm, kd arf atseviSku valstu Boumssm,
kuros tie ir iebert:

Mainas I005/42/EK Elektromagrétiskis Saderdbas 3014/30/EK ; Enn'«jl|u
sastitiemn radojumiem J0DS/125/E ; Spradzenbictama vide 2014,/34/EK

un caskanotajiern Eiropas standartiem, kas mindt eariekig)s Lppuss.

E- T

3. Impacto ambiental de la fabricacién de los principales equipos

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico
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Descripcion del impacto ambiental en la fabricacién de los principales equipos de la instalacion:
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Equipo/componente Descripcion del impacto ambiental
Bomba de Calor Los elementos principales de los que estd compuesta una Bomba de
(aerotermia/geotermia) [Calor para Aerotermia son:
1.- Compresor 2.- Condensador 3.- Valvula de expansién 4.-
Evaporador.
A continuacidn indicaremos el impacto ambiental producido en la
fabricacion de cada uno de estos equipos:
CONDENSADOR/EVAPORADOR.
Tanto el condensador como el evaporador en una bomba de calor esta
formado por un sistema de serpentines de tuberia principalmente de
cobre por donde pasa el gas refrigerante para realizar el intercambio
térmico con el ambiente.
El impacto ambiental producido en la fabricacién y uso de estos
sistemas de tuberias depende de su composicién y la aplicacion de las
mismas, siendo el tipo de materia prima utilizada, el proceso
de produccién, el acabado del producto, y su vida util los factores
principales que determinan la eficiencia y sostenibilidad durante todo
su ciclo de vida.
En nuestro caso se trata de tuberias de cobre. El cobre debe extraerse
de las minas, todo el proceso consume mucha energia y produce
importantes desechos.
El cobre crudo se funde en un horno grande. A continuacién, se vierte
en un molde que tiene la forma de una tuberia. Después de retirarlo de
la pieza fundida, el cobre se corta y se limpia.
En estos procesos de calentamiento se emitirdn contaminantes en
forma de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la
atmosfera.
No existe un impacto resefiable en contaminacién de aguas, suelo,
acustico en la fabricacién de estos equipos.
En cuanto a la generacién de residuos, indicar que el residuo generado
en la fabricacién es valorizable.
COMPRESOR.
Es el sistema donde se realiza la compresion del gas refrigerante del
circuito frigorifico. La fabricacion de compresores de bombas de calor
se realizar por empresas especializadas, en donde se utiliza procesos
de fundicion de metales y procesos de soldadura. Por lo tanto,
indicamos que en estos procesos se emitirdn contaminantes en forma
de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
No existe un impacto resefiable en contaminacidon de aguas, suelo,
acustico en la fabricacion de estos equipos.
En cuanto a la generacién de residuos, indicar que el residuo generado
en la fabricacién es valorizable y vuelve a reciclarse.
VALVULA DE EXPANSION.
La mision de la valvula de expansién es la de controlar el paso de
refrigerante y separar la parte de alta con la de baja.
Esta formado por piezas metalicas, por lo qué para la fabricacién de
estas piezas, se realiza mediante procesos de fundicidon de diferentes
metales. En estos procesos se emitirdn contaminantes en forma de
CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
Unidad de Tratamiento |[En cuanto a los materiales utilizados para la fabricacion de este tipo de
de Aire equipos, por lo general, las unidades de tratamiento de aire disponen
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de una estructura aislada térmicamente donde se incluyen equipos y
materiales como intercambiadores de calor de flujos cruzados
habitualmente (aunque existen otro tipo, rotativos, etc ) y ventiladores
de caudal variable para conseguir mover los caudales indicados.

A la hora de fabricar las UTA’s seran principalmente en los procesos de
fabricacidon del intercambiadores, estructura, el bobinado de la parte
eléctrica de ventiladores y de los materiales utilizados en estos
procesos y su extraccion de la naturaleza.

Por lo que tendrd un medio-alto impacto en la contaminacién
atmosférica por la emision de CO2 a la atmosfera, mientras que no
serd tan importante el impacto en lo referente a la contaminacién de
suelos, agua, acustica, etc ...

Bomba de Circulacion En cuanto a los materiales utilizados para la fabricacién de este tipo de
equipos, por lo general, las bombas de circulacidn para instalaciones
de climatizacién forman parte de circuitos cerrados se fabrican en
diversos materiales mientras que, las bombas circuladoras para
instalaciones de acs, al tratarse de circuitos abiertos, suelen ser
de acero inoxidable o bronce.

El impacto ambiental que se tiene a la hora de fabricar las bombas de
circulacion seran principalmente en los procesos de fabricacion del
cuerpo de la bomba, el bobinado de la parte eléctrica y de los
materiales utilizados en estos procesos y su extraccion de la
naturaleza.

Por lo que tendra un medio-alto impacto en la contaminacién
atmosférica por la emisidn de CO2 a la atmosfera, mientras que no
serd tan importante el impacto en lo referente a la contaminacién de
suelos, agua, acustica, etc ...

Financiado por
la Unién Europea
NextGenerationEU

4. Descripcion de los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los distintos
componentes

A continuacidn, se indican los criterios utilizados para la seleccion de los equipos principales de la
instalacion.

Equipo/componente Criterio de calidad o durabilidad utilizado en la eleccién
Bombas de Calor Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante
(aerotermia/geotermia) Criterio cualitativo de CALIDAD

Se he tenido en cuenta los rendimientos estacionales de la Bomba
de Calor de la marca YORK tanto en modo CALOR como en FRIO a
la hora de definir el modelo de bomba a seleccionar.

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector.
Unidad Tratamiento de Aire Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante

Criterio cualitativo de CALIDAD

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector.
Bombas de Circulacién Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante

Criterio cualitativo de CALIDAD

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector.
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5. Efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera del proyecto

Se deben identificar de forma concisa los agentes implicados en el desarrollo del proyecto (incluyendo
la ingenieria, fabricacion de equipos, instalacion de los mismos, mantenimiento, etc.), especialmente
en relacion a PYMES y auténomos. Se debe indicar si estos agentes son locales, regionales, nacionales
o internacionales. Por ejemplo, para la cuantificacion de este efecto, puede utilizarse la facturacion
esperada por cada agente y el porcentaje del presupuesto total asignado a cada uno de ellos.

El efecto tractor sobre el empleo no sélo se limita a la instalacién y puesta en operacién de la
instalacion de aerotermia. Aunque en el sector estdn generalizadas las soluciones Ilave en mano, o
empresas que actlan como epecistas, el ecosistema de la aerotermia es altamente intensivo en
empleo especializado. Dada la generacion distribuida de las instalaciones, este es el marco propicio
para que pueda aflorar el empleo en PYMES y autdonomos, que son los que estan arraigados en todos
los puntos del territorio.

Durante la fase de estudios, es habitual la presencia de auténomos o PYMES especializadas en la
redaccion de las memorias técnicas y trabajos especificos, como pueden ser sondeos, estudios de
impacto ambiental, mediciones de recurso, etc.

Una vez termina la obra y la instalacion empieza a producir, aparece una parte fundamental de la
cadena de valor: el sector del mantenimiento. Este eslabdn esta presente a lo largo del 90% de la
vida util de las instalaciones. Su presencia es indispensable desde el primer minuto que las empresas
constructoras se retiran, se firman los certificados de aceptacion definitiva, se liberan los avales,
muchas garantias han expirado y las instalaciones empiezan a tener incidencias técnicas regulares.
A partir de ese momentoy hasta el desmantelamiento, las empresas de mantenimiento
asumen responsabilidades de desempenfio, disponibilidad, garantias, seguridad, etc., a pesar de que
la mayoria de las veces no participaron en el disefio y puesta en marcha. Periddicamente deben
fortalecer y adaptar sus plantillas a nuevos desafios tecnoldgicos, a retos logisticos y comerciales e
incluso a pandemias para garantizar el cumplimiento de los contratos.

Se favorecerd el desarrollo de una industria local de empresas mantenedoras de las instalaciones, y
de empresas que realicen servicios de inspeccién y conformidad. Este tipo de empresas seran en su
gran mayoria PYMES o incluso auténomos.

Serd necesario asimismo hacer un esfuerzo desde el lado de la educacidn para crear cursos que
permitan a los jévenes del entorno adquirir las capacidades necesarias para encontrar en el
mantenimiento de este tipo de instalaciones su salida laboral.

6. Efecto sobre el empleo local
Dado que el proyecto esta en fase de borrador de pliegos, no se dispone de informacion sobre el

efecto del empleo local al no hacer realizado una estimacion de empleos generados en cada una de
las fases del proyecto.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estra
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7. Contribucion al objetivo autonomia estratégica y digital de la Union Europea, asi como a la
garantia de la seguridad de la cadena de suministro teniendo en cuenta el contexto internacional y
la disponibilidad de cualquier componente o subsistema tecnolégico sensible que pueda formar
parte de la solucion, mediante la adquisicion de equipos, componentes, integraciones de sistemas y
software asociado a proveedores ubicados en la Unién Europea.

Es imprescindible subrayar que la autonomia estratégica emana necesariamente de la fortaleza y la
cohesién interna europea. Por lo tanto, el esfuerzo de generar autonomia estratégica no debe
desatender las politicas internas en la UE que hagan posible evitar la divergencia econémica y
enfrenten el aumento de la desigualdad y otros elementos que subyacen al aumento de los
nacionalismos y los antieuropeismos en algunos de los Estados miembros. Sin abordar este reto
interno sera dificil construir un relato compartido europeo de cara al exterior y dotarse de
instrumentos para hacerlo operativo. La cohesion interna es, por tanto, clave para la proyeccién
exterior. los Ultimos acontecimientos han puesto de relieve la necesidad de que la UE profundice en
su autonomia estratégica.

La guerra en Ucrania no es sino el ultimo de los ejemplos mds palpables de la necesidad de avanzar
hacia una mayor autonomia estratégica de la UE. La dependencia de los combustibles fésiles que
exporta Rusia hacia la Unién debilita a la propia Unidon Europea, no sdélo por la dependencia
energética, sino por la financiacion de sus acciones bélicas.

El proyecto contribuye a los objetivos de la Unidon en materia de descarbonizacion e independencia
energética.

El punto débil de la tecnologia radica en su cadena de suministro. Por ello, la empresa ha
seleccionado proveedores de experiencia contrastada que llevan afios desarrollando soluciones en el
ambito de las energias renovables, y disponen de un portfolio de colaboradores deslocalizados que
permiten optar a precios competitivos de mercado, y salvar la dependencia de un Unico proveedor, o
un estado que pueda poner en riesgo el acceso a estos recursos.

Fecha y firma del solicitante:
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_con N.I.F./N.I.E./:_con domicilio a efectos de comunicaciones en:-
_Localidad: _ CP: - Provincia: _ Teléfono _ Correo
electrénico: ||| <~ representacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.
_ domiciliada en_ Localidad: _CP: - Provincia: _
Teléfono | Correo electronico: | G

La representacién se ostenta en virtud de nombramiento como ||| GGG

ACREDITA

Que ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto
1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“AULARIO POLIVALENTE BENJAMIN PALENCIA” FACULTAD DE HUMANIDADES Y ENFERMERIA.

Que el proyecto que se va a ejecutar cumple con la valorizacion del 70% de los residuos de construccion
y demolicion generados en las obras civiles realizadas.

Se presenta a continuacién una memoria resumen con las caracteristicas de los residuos generados?:

Lodos y otros

residuos de 01.05 * * o En fase justificacion
perforaciones

Aceites hidraulicos

. 13.01.111 * * o En fase justificacion
sinteticos

Re5|.duos 14.06 * * ok En fase justificacion
refrigerantes

Enva,ses de papely 15.01.01 * * o En fase justificacion
cartéon

Envases de plastico| 15.01.02 * * o En fase justificacion
Envases de madera| 15.01.03 * * o En fase justificacién
Hormigén. 17.01 * * o En fase justificacion
Madera. 17.02.01 * * ok En fase justificacion
Vidrio. 17.02.02 * * o En fase justificacion
Plastico 17.02.03 * * ok En fase justificacion
Hierro y acero 17.04.05 * * o En fase justificacion
Piedras, tierras,
arenasy grava no 19.09 * * o En fase justificacion

contaminadas.
Papel y carton 20.01.01 * * o En fase justificacion
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* El proyecto se encuentra en fase de borrador de pliegos, y por tanto la composicion de estos residuos varia
dependiendo de diferentes variables, tales como:

e El lugar y la época del afio en las que se produzca.

e La economia de la zona.

e El tipo de estructura de la construccidn y la finalidad de la misma.
e La actividad realizada que origina los escombros.

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacién y eliminacidn posterior.

El Plan de Gestién de Residuos preverd la contrataciéon de Gestores de Residuos autorizado para su
correspondiente retirada y tratamiento posterior.

Los residuos se entregaran a un Gestor de Residuos de la Construccién no realizandose pues ninguna
actividad de eliminacion ni transporte a vertedero directa desde la obra.

En general los residuos se generaran de forma esporadica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijara en el Plan de Gestién de Residuos en funcién del ritmo de
trabajos previsto.

Dado que las cantidades a generar no superan lo establecido en el apartado 5 del articulo 5 del RD
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidon y gestion de los residuos de
construccion y demolicion, no se prevén medidas para la separacién de residuos

Se establecerdn zonas de almacenamiento diferenciadas para los distintos residuos asociados a los
RCD’s y que se producen en todo proceso constructivo distinguiendo como minimo entre los
siguientes:

e Madera

® Plasticos

e Metales

e Otros

La finalidad de dicha diferenciacién serd su posible reutilizacién en parte de los procesos productivos
de la obra.
Junto a este documento, NO se incorporaran los certificados de los gestores de destino.

** Al estar en fase de borrador de pliegos, no se tiene conocimiento completo de la cantidad de
residuo generado por lo que en la fase de justificacion se aportaran estos certificados con el % de
valorizacién.

3 Los residuos peligrosos no valorizables no se tendran en cuenta para la consecucion de este objetivo.

4 Se incorporara el Cédigo LER, de acuerdo con la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

5 Se deben enviar los certificados emitidos por los gestores de destino

Fecha y firma del solicitante:




